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WHCTpYKUMS NO HoweHMIo:

ouKor

(" Perynuposxa pemeluka oukos
+ KK N0Ka32H0 Ha pUCYHKE, B3fiUTe PeNeliok
“epes KpyMmylo OTEEPCTWE B KoHLE CTenKa

+ Jlerko HaTAHMTE peMeLLOK, peryAMpYiiTe ero Ao,
NORXORALCH CTeneHM HanpXenHHs, 4T06bi ok | | oc
ChREnM CTaBNSHO 1 KOMBOPTHO.

Perynuposka Hocosoi onol N
- Kk Noxaaan wa PUCYRKE, nero HaxwTe Ha
OBeX CropoHax HOCOBOlt 0rops! Manbiieie.
 Perynpylite ce 8 yao6HOE NoRONCHIE, HTOGH Bec
OukoB Gbin  pasHovepHO  pacnperenel  Ha
P

MATKOR TKEHEI0, V3BETGIiTe WCTIONb30BANYA CIUDTA WA APYTHX PACTBODHTENeH, TOBHI He NoBpeaNTS
crensKHLIe naCTHL

Mp F no
+ VaberaiiTe upeaMepHOro MarGa W CKpY-MBaHUS CTENKa O4KO, 3TO MOXET MOBDEANT KOHCTRYKLMO
e

« He
MepeHECiTe WX HEMOCPEACTBEHHO U3 FOPAIuEiA & XONOAKYIO CPeay.

+ He BpOCaliTe OUKM & OTKPLITHIN OTOHb W HE NPUBNIKAIITE HX K HeMy, UTOGbI He NOCTPAAaTE,

« ViaGeraiite HanOXes CAMLIKOM CWISHOTO ABB/IEHAS HA OMKM, HENDUMEP, HE CAABNMSAITE W He
CTankmeaiiTe ux.

Undpopmauus no 6esonacHocTn

+ ARanauu « OKpywawouweii cpege: VICNOMbayiiTe v xpaHATe ONKM B MPERSnax YCTaHOBNEHHbX
TeMNEPATYPHEIX 1 BNXHOCTHBX HOPM, 4TOBbI He NOBPEATS YCT]

« BogowenpokuuaemocTs:  Hecmotps  Ha uTo  ouku

, waberaiiTe v Norpyxerus B Boay.

pHe MaMEHEHIT, HaTpAMEp, e

f A —
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WHcTpyKumMs no akcnnyarauum

Orcianmpyiite  wxecneayouwi QR-KOG, CKAuaiTe M yCTaHOBATE  MpWNOX@HMe, 3aTem
iirece, cne, s

saper

MHCTpyKums no ucnons3oBaHuio
MpueAska YCTPOliCTBa: [IMTENSHO HAKMHTE KHOMKY BKIIOMEHUA/BBIKTOUEHNA HA OUKaX NA
BKTUBaLIM, 3aTeM, KOTZA Ha SKDaHE OUKOR MORBHTCA SKPaK OXNMASHIS CORAUHEHNS, OTKPOIITE
a cMapTgoHe 1 np:

+ HacTPOMika OMKOB 419 AKTHBNOTO OTAbIXa: 10CTE NOATBEPXACHHA PHBASKH ONKOB W TPHAOHEHNS
HACTPOIiTe NaPAMETPbI OTOBPAKEHIR U O3BYHKA OMKOB 5 NPANIOKEHHN, & TakKe aKTHBHIUpYITE
CNIOpT & OuKaX WM 8 NPATOEHHH

+ Halano cnopTMBoil akTWBHOCT: Ha F3BHO/i CTPAHML OVKOB HBXMMTE K KOMECHKO, UTOBb!
nepeiiTy a CTpaHuLy Bbi6opa CriopTa. Hawanom cnopra
¥ HaUHHATE aKTHBHOCTS,

+ May3albo306HoBNEHHe COPTUBHON AKTHBHOCTH: BO BDEMS CIOPTHBHOI BKTHEHOCTH HaXMMTe Ha
KONECHKO, 4TO6b1 BPYXHYI0 MIPHOCTAHOBHTb A BOSOGHOBHTS CIOPT.

+ 3agepuierme CNOPTUEHOY aKTWEHOCTA: Ha CTpasLe nayai BbiGepuTe 3aBepUEHME CTOPTUEHOH
GKTMBHOCTY M HAMITE Ha KOTIECHKO, 4TOBs 3aBEIITS CTIOp:

+ Mepenada aankbix: MOCE 3ABEPUISHNA CTIOPTUBHO AKTUBHOCTH, NP NOAKIIOHEHHOM COCTORHMMN
‘OUKOB W CMAPTGOKa, aHHbIE BYAYT GBTOMATHUECKH NEpeRaHsi

Moa yeTp

B oukax BuiGepuTe: BUOAMOTeKa NpWTOXeHl - Briewnvie yCTpOiicTEa A copTa. MoAEPKMBAETCA

NPBA3G BHeLIHWX YCTPORCTS, TakwX KaKk ASTWMK NYLCa, BATUMK MOWHOCTH, AATWWK HaCTOTel
ap. ana RaHHbIX M

*Ans <
MpUnOXeHUS.
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LED:
Monyrs Tun Onucarme TNorva vHaKauym
+ 0~20%: Kpacit caeToamon
Bo spewn sapaa MuraeT 2 pasa s CoxyHAY.
Bo epews ke + 20-80%:entsi caeToauon
3apAaKm ocyuiectensercs ¢ MuraeT 2 pasa B ceKyHay.
nomouso caeTommona + B0%-99%: 3enenbii CaeTonon
Sapaae MiraeT 2 pasa s cexyH
Tlpi OTCOEAMHEHIN 3APARHOTO
/CTpOliCTBa, MHAVKaLYS HCHesaer.
Monwas Tlocne 3asepuiesus 3apaakn Senewwi caeToavon roput
sapaaa ocywecTenseTcs KA osHHo.
Tlpw HOPMANLHOM| ot ppuauyan caerommona /
Bospes | ucnonssosani
s Sem indicagdo Mlpw sapsae <20% Kpacsuiit cseToawon mraeT
deluz |ocywectanserca npenynpexgeHme 2 pasa & cexyray
Noarseppenie | TP Haxan va kronky o
Vrporcres poiictea s wiraer
Coeaunen
ve Yeneuwnoe Tlpu yenewnom coeauienm Benuii caeTonuoR ropAT
Bluetooth coepurentie npunoxerA nocTosHHO B Tevenvie 3 cexyHa
- Ciinit coeToanoA ropur
Osnska Mpw oTesske yerporictaa PoCTONHO B TeeNe 3 CoRyIA

Tpumesarie: [1nA 3apAAKA PEKOMEHAYe

Onepauum ¢ KHoNKaMmm:

1A. Mepen NepssiM MCNONB30BaHMEM 3apAAUTE YCTPOTICT

A HCNONE308aTE 3APAANOE YC.

10 KoHUa.

POFICTBO C HanpAetinem 58 1 Tokom

Onepatm Oy 0
yerpoiicrea
L - OpHokpaTHoe HaxaTHe OTKnioverme/BRNIONENIe IKpatia
Deoiioe Haxathe BbCTpBif B033DAT Ha MaBHYIO CTpaHMLY
L Kronka nuranus
34




Wnctpykums no Holotrek

Mepernovate
b

Marswrhbiit nopt

CnuncoK ynakoBku

Marepuanb! ynakoeku npoaykTa

Tonorpagueckoe yiHoe yniuHoe 3epKano; 1 pemewxi 4nA 0Hkos: 1 TyaneTHan Tkams A9 WCTKH oukos: 1
ViHCTpyuns N0 3Kcnyaraui npoaykTa: 1
FapanTuiinas KowTaKTHas kapTouKa: 1

Kowtefivep ana xparenns: 1 Kabens ans 3apaws: 1

AvHamaka

Knasuwa 6sicTporo.

pocryna Ponk
Has
Py cunmkorosas
HocoBas Kaknaaka - sarnywia
Cuemias nuk3a 419 KoppeKLAn
\ Grwsopykocm )

anm 33prakin CotTas KOMTIORT MoRET SAPPORaTSCR B Ao o7 B
A e Oroeperne ans | XBPAKTEPUCTUKYM NpoayKTa:
Avnamiia
Hanmerosanie AR Smart Sports Eyewear  EMKocTs akkymynatopa:  Tmi-uorian
dwwii | npoayxra: 6arapen 235 wA-u
voaynb
Mopens nponyka:  HT01 Hanpmxenve sapagiu:  DCSV
Chensie
conHuesauTHsIe - Macca ouos: ~49g OTAobwosnenve: nonnepxmars
oun
N / cxema:  Mipo-LED-gucrnesi ¢
r : B e Crer PS4
Oraepervie ans caerosopuTenen 3 ot ez
Kpennenun peweuka
Orsepcrie ana Paspeusenve: 12896 Pabouan TeMnepatypa:  0-45'C

Uacrora GecnposopHoit 240024835 MHZ

canam: Temnepatypa xpaenma: -20-55°C

Cencop AKcenepomeTp, impocon,
MarkwTomeTp, éaponerp,
naran 1 RGB
BnaKHOCTH,
ynTpadHoneTossii
narunk
Pasvem: MarsTo-npucoc
Bluetooth: Deyxmopsi BTS.3 Ukl SapAAHLIA

pazem Pogo Pin
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Conozca su Holotrek

~
Interruptor

Sensor de luz

Puerto de carga
agnética

Orificio para altavoz
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Lista de emp.

C ido del del prod

Gafes inteligentes holograficas para exteriores: 1
Manual de uso del producto: 1

Tarjeta de contacto de posventa: 1

Pafio para limpiar lentes: 1

Banda para gafas: 1

Cable de carga: 1
Estuche de almacenamiento: 1

*Los articulos incluidos pueden variar segin el paquete seleccionado.

Especificaciones del producto:

Nombre del producto: AR Smart Sports Eyewear

Modelo: HTO1
Peso de las gafas: ~499
Solucién éptica: Pantalla Micro-LED, guia de

ondas de resina hologrfica

Resolucién: 128'9%

Frecuencia inalémbrica: 2400-2483.5 MHZ

Sensores: Acelersmetro, giroscopio,
ensor geom
barometro, sensor
temperatura y humedad,
Bluetooth: BT5.3 de modo dual

Capacidad de la bateria:

Voltaje de carga:
Actualizaciones OTA:

Resistencia al agua y
al polvo:

Temperatura de uso:

Temperatura de
almacenamiento:

Indicador LED:

Potencia de transmision :

Interfaz:

Bateria de litio
de 235mAh
DCsV

Compatible

154

0-45°C

-20-557C

RGB tricolor

BT20 dBm

itation of Liability

+ To the extent permitted by applicable law, Hangzhou Guangli Technology Co., Ltd. shall not
compensate for any special, incidental, or indirect damages arising from the use of this product
manual or the product itself, nor shall it compensate for any lost profits, data, goodwill, or anticipated
losses,

+ Hangzhou Guangli Technology Co, Lid. shall not be liable for any direct or indirect personal injury or

property damage caused by the improper use of this product in accordance with the product manual

Politica de Gara

Periodo de Garantia

Se vocé encontrar os problemas listados na "Lista de Falhas de Desempenho do Produto” durante o uso,
pode aproveitar o servigo pds-venda de acordo com as seguintes condigdes (a confirmagao por meio de
inspegao oficial & necessaria):

+ Dentro dos 7 dias apés o recebimento: Devolugdo ou troca do produto é suportada

+ Do 8° a0 30° dia apbs o recebimento: Troca ou reparo do produto é suportado.

+ Dentro dos 12 meses apos o recebimento: Servigo de reparo gratuito é fornecido.

*A data de recebimento refere-se o dia em que o pacote fol recebido (para compras online) ou &
data de compra (para compras em lojas fisicas).

(Falhas de Desempenho do Produto)

O produto ndo carrega ou néo liga apés o carregamento; Os botdes de funcao do dispositivo nao

funcionam corretamente; A tela nao exibe corretamente; O dispositivo trava e nao reinicia, ou trava
repetidamente durante o uso; O dispositivo no se conecta ao telefone celular.

Politica de nao garantia
0s seguintes casos (incluindo, mas nao limitados a estes) estao fora do escopo da garantia
o 5o oficial uso d b

néo 4 definigio de garantia; periodo de garantia ultrapassado; qualquer dano causado

magnético Pogo
Pin

pelo ndo uso, garantia ou ajuste de acordo com as exigéncias do "Manual de Instrucdes'; desgaste
durante o uso normal; dano causado por forga maior.

Processo de Devolugéo e Troca

e

por servigo de

i i I para solicitar devol roca

+ Consumidores que compraram o produto por canais no oficiais devem entrar em contato com seu
distribuidor correspondente para solicitar devolugao ou troca

Critérios de devolucao e troca

- op op: g Srios int
+ Estar em bom estado e atender as condiges para uma segunda venda.
- Na prod danificados ou com pegas faltando.

Tempo de Processamento de Devolugdes e Trocas

+ Qualquer devolugao ou troca seré processada dentro de 7 dias Gteis apés o recebimento e verificagio
do procluto.

+ Antes de confirmar o reembolso, um representante entrara em contato com vocé para garantir que
vocé receba o reembolso correspondente.

& El i arios. Entre
contato com nossa equipe oficial de servigo pés-venda, e forneceremos uma solugao adequada
dentro de 24 horas.

E-mail de contato: support@holosport.

Informagées de Contato

Nome da Empresa: Hangzhou Guangli Technology Co. Ltd.
Endereco: 6° andar, Edificio A, Torre 15, Parque de Inovagdo Huatai, 698 Xixi Road, Distrito Xihu,
Hangzhou, Zhejiang, China
Site: wwwauangli.com (para usuérios chineses)
wwwholosport.ai (para ususrios fora da China)
Telefone: +86-571-88206688
E-mail: support@holosport.ai




+ Seguranga da Bateria: Use o carregador e a bateria originais, evitando o uso de baterias ndo originais ou
danificadas.

+ Seguranga Infantil: Como os 6culos contém pequenas pegas, coloque-os em local inacessivel as criangas para
evitar engoligio ou sufocamento.

Observagdes Especiais

com Equipamentos Médicos: Antes de usar em ammemes médicos, certifique-se de que os éculos.
normal dos
Com o aumento do tempo de uso, o desempenho da bateria pode diminuir gradualmente,

+ Interferénci
ngo interfiram no

+ Vida Util da Bateri
o que & normal.

+ Manutencéo das Lentes: Para as lentes do corpo do Geulos para uso ao ar livre e as lentes de sol, realize
limpezas e inspegdes periddicas para manter uma boa experiéncia visual

me e Contetido de Substancias Téxicas no Produto

x: Indica que o teor d
do componente ultrapassa os nmues peciicados 2 e GBIT 26T 0
componentes marcados com “x" na m ter s substincis deas substitidscevido
aslimitagdes do nivel atual de Sembments tecnologi

Componentes d Placa de Circitg Impressor Incloam placa d cicito impresso, suss pecas

& componentes eletranicos. Dependendo do modelo do produto, o produto adquirido pode
niia conter todos os componentes acima mencionados.

Legal Disclaimer and Exemption fi

Disclaimer

+ This product is not a toy. Keep it away from children and exercise special caution when operating
in the presence of children

+ Please read this product manual carefully before use. This disclaimer has a significant impact on
the safe use of this product and your legitimate rights and interests.

the official system and its updates. Any unofficial third-party

+ The content of this manual may change due to product or other reasons. Our company reserves
the right to modify the content of this manual without notice. This manual is for reference only.

+ This information is for reference only and does not constitute any form of commitment. Product
information (including but not limited to color, weight, size, screen display, etc.) should be based

+ Please use and maintain this product according to the user manual. Risks or losses arising from
improper use, maintenance, disassembly, accidental events, third-party causes, or beyond the

product warranty period shall be borne by the user.
o lzacs d "

podem existi riscos como obstrugao ou interferéncia na linha de visao, O utilzador deve
manler se totalmente concentrado_durante todo o processo, adaptando-se ativamente &5

Instrucciones de funcionamiento

i6n y uso de la aplicacié

Escanea el codigo QR a continuacidn para descargar e instalar la aplicacion, luego sigue ls
mslrucc\ones en la aplicacion para completar el registro.

Indicaciones LED:

carga esta completa.

Médulo Tipo Descripeldn bgica del indicador LED
+ 0-20% Luz roja parpadea (2 veces
por segundo
- 20-80% Luz amarilla parpadea (2
Cargando Los LED indican el veces por segundo) T ¢
9 estado de carga - 055 e arpacien 2 veces
Carga o s
1 fecto LED desaparece o desconectar
el cargador
Carga completa Notificacion cuando la Lz verde fia

Funcionamiento
norr

No hay indicaciones LED
durante el uso normal.

le visualizagao do produto, bem como cumprindo

Este quadro é elaborado segundo as disposigdes da norma SJ/T 11364-2014.
©O: Indica que o teor de essa substancia toxica em todos os materials homogéneos do componente esté
abaixo dos limites especificados na norma GB/T 26572-2011

- J

3

TeUiamantagate relatvas A creulacio redovidt. Qualauer dand rosutante de neglgénda do
wiizador, operagdes ilegais ou utiizagdo nio conforme as instugdes (incuindo, mas nio se
limitando a,
dade exclusiva do utilizador.

+ Hangzhou Guangli Technology Co, Ltd. reserves the right to pdate this disclaimer. The latest
version of the disclaimer shall be the one available on the product’s official website and received
via your email

Nome dos Plumbo | Cadmio | Mercirio | Cromo Sexavalente | Polibromobi- | Polibromodifenl)  » Our company is only respon:
Componentes @) | € | o fenilos(PBB) | Eteres(PEDE) systems may pose security risks,
Componentes daPlaca| o o ° o
de Circuito Impresso
Bateria o o o
on the actusl product
Lentes o o o c o o
Tecido o o © o s} o .
Carcaga e o , ( o o
Acessorios
Cabo de o > . o o o
.

Instrucciones de uso Enuso mel " e
Advertencia cuando el nivel
*+ Vinculacién del dispositivo: Mantén presionado el botén de encendido/apagado de las gafas para Bateria baja a0 Luz roja parpadea (2 veces por segundo)|
exteriores hast: nciendan. Cuando aparezca la pantalla "Esperando conexion’, abre la Confirmacion del
aplicacion en tu teléfono para completar la vinculacion. Confirmacién
© Configuracitn d o gfas par xieiors:Despussdo confimarque s gofas st inclsces a deldispositivo | CTPArclamiento del dispostive Luzblanca parpadea
la aplicacion, a los parametros de visualizacion y audio en la aplicacion. Inicia tu Conexin P
entrenaniento desd g gafas o s apicacion Conexion Notificacion de conexion
« Iniciar Enlap: fas, haz dlic en la rueda d Bluetooth exitosa con la aplicacion Luz blanca fija durante 3 segundos.
para acceder a la pz leccié Pt g :
 al entrenamiento, comienze tu sesién. Desvinculacign | Notificacion de desvinculacion del | 7 57y fja durante 3 segundos
haz clic en la rueda d dispositivo.
to para pausar o reanudar manualmente tu sesién. *Nota: Para cargar, se recomienda utilizar un cargador de 5V1A. Carga completamente el dispositivo antes del
« Finalizar el , selecciona “Fin 'y haz clic en primer uso.
1o ted d desplazanento para cenﬂrmar Operacién de botones:
. Carga de datos: Después de finalizar los dat a a las
tw teléfono. Accion Funcion
Conexién de dispositivos externos o presionado Encender/Apagar
En las gafas para exteriores, navega a: Biblioteca de aplicaciones — Dispositivos externos para
entrenamiento. Puedes vincular dispositivos como monitores de frecuencia cardiaca, medidores de Clic dnico Apagar/Pentalla de encendido
potencia o sensores de cadencia para sincronizar sus datos con las gafas.
“Para més funciones, consulta el tutorial de la gufa de uso de la aplicacién. (L Boténdeencendido|  Doble clic Volver répidamente a la pantalla de inicio
2




(Rueda d Accion Funcion A
Clic anico Confirmar seleccién / Avanzar al siguiente nivel
(Iniciar entrenamiento desde la pantalla de inicio)
Doble clic Volver al nivel anterior / Salir

(" nstala:

n
 Instalacién: Como se muestra en la imagen,
alinea los lentes de sol con la montura
presiona suavemente el clip central hasta
escuchar un clic’, lo que indica que los lentes

Instalacion d ara lentes graduac

+ Como se muestra en la imagen, retia

suavemente el tapon de silicona sobre las
almohadilas nasales con los dedos

+ Alinea la montura para lentes graduados con el

i drado y presiona suavemente hasta

Deslizar hacia

Desplazar paginas / Seleccionar opciones (Deslizar
hacia adelante para contestar llamadas, deslizar hacia
atrés para rechazar)

+ Acceso rapido a la actividad seleccionada desde la
pantalla de inicio
. el mapa de ruta durante la navegacién

Funcion

Abrir {ventana de ajuste de volumen} (ejustar
volumen con la rueda de

adelante/atras
Mantener
presionado
Boton de acceso répido]  Accion
e Clic tnico

D¢

pués de q ventana de i
y brillo, haga clic nuevamente para invocar la {ventana de
ajuste de brillo} (desplace la rueda para ajuster el brilo)

Pulsacion largal

Activar el asistente de voz

Instr de uso:

estan d istados.

+ Extraccion: Utilice los dedos para empujar la
hebilla ubicada en la parte superior de la lente
de las gafas de sol hacia afuera para quitar la
lente de las gafas de sol.

que quede completamente ajustada.
+ Antes de usar, asegirate de que los lentes
estén limpios para una experiencia visusl clera.

Instrucciones de uso

Ajuste de la correa de las gafas
+ Como se muestra enla

estén firmes y comodas.

imagen, pasa la correa por
el orificio redondo al final de la patilla de las gafas|
« Ajusta suavemente la correa para que s adapte a
la forma de tu cabeza, asegurando que las gafas

Ajuste de las almohadillas nasales
st la_imagen, presiona
suavemente ambos lados de les almohadillas
nasales con los dedos.
| Ajustalas a una posicién cémoda, distribuyendo el
peso e las gafas de manera uniforme sobre la
narz.
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i mpieza
Li

o productos quimicos de limpieza.

un pafi seco. Evita usar tels

« Limpieza de lentes: Usa un limpiador de lentes especializado y un pafio suave. Evita el uso e alcohol

U otros solventes que puedan afiar los lentes.
Recordatorios de uso

+ Evita doblar o torcer las patillas de las gafas en exceso, ya que esto podria dafiar su estructura.
+ No expongasas gafas a cambios extremos de temperatura, como pasar de un ambiente caliente  uno

frio de maners abrupta.

« No acerques las gafas al fuego ni las sumeras en liquidos inflamables para evitar riesgos.
« Evita aplicar presion excesiva sobre las gafas, como aplestarlas o golpearlas.

Informacién de seguridad

+ Adaptabilidad ambiental: Usa y almacena las gafas dentro de los rangos de temperatura y humedad
ivo.

especificados para evitar dafios al dispositi

+ Resistencia al agua: Aunque las gafas tienen cierta resistencia al agua, evita sumergirlas en agua.

lag § para 0

+ Instalagéo: Como mostrado na imagem, alinhe a
lente de sol com a armacdo e pressione
levemente no centro do fecho até ouvir um
"clique’, indicando que a lente esta firmemente
encaixada.

+ Remocdo: Utilize os dedos para empurrar a
fivela na parte superior da lente dos 6culos de
sol para fore, de modo  retird-la.

de Vista

|+ Como mostrado na imagem, tire ligeiramente a
tampa de silicone situada acima do suporte nasal
com os dedos.

| Alinhe a armacéo para éculos de defeito de vista

que a armagao esteja completamente encaixada,
|+ Antes de usar, certifique-se de que as lentes estéo
limpas para uma experiéncia visual nitida.

estévels e confortaveis.

( Roda|_Operagao Funcao
Clique Confirma selegdo/Acessa o nivel sequinte (Na tela
simples clica para iniciar o exercicio)
@ Clique duplo Retorna ao nivel anterior/Sai
Deslize para Desliza a pagina/Seleciona opgées (Durante uma chamada,
frenteltrés deslize para frente para trds para desligar)
* Na tela iniciel, selecione a dica de atividade e entre
Pressio rapidamente na atividade especifica
longa + Durante a navegacdo de trajetérie, selecione o mapa da
I trajetdria para ampliar/reduzir a visualizagao
( Tecla Répida| Operagao Fungao B
Invoca a {Janela de Ajuste de Volume) (Use a roda para ajustar
o volume)
h Clique Com base na janela de ajuste de volume/brilho exibida, clique
simples novamente para invocar a {Janela de Ajuste de Brilho} (Use a
roda para ajustar o brilho)
L Press3o longal Desperta o assistente de voz y,
Instrucdes de 3
‘Ajuste da Faixa de Fixagé I do Suporte Nasal A

« Como mostrado na imagem, passe a faixa pelo
orificio circular na ponta do brago do dculos,

+ Aperte ligeiramente a faixa até ajusta-la 3 forma
da sua cabega, garantindo que os éculos sejam

+ Omo mostrado na imagem, pressione ligeiramente

- Ajuste-o para uma

as duas laterais do suporte nasal com os dedos
posico confortavel, tentando
distribuir uniformemente o peso dos dculos sobre o
nariz.

30

Instrucdes de Uso

uidados e Limpeza

+ Manutengao do Corpo do Dispositivo: L
0 uso e pano éspero ou lmpadores quimicos.

+ Limpeza das Lentes: Utilize limpador especifico para lentes e pano macio para limpar, evitando o uso de
4lcool ou outros solventes que possam danificar as lentes.

Lembretes de Uso

+ Evite dobrar ou torcer br . pois Isso pe estrutura.

+ Nao exponha os éculos a mudangas extremas de temperatura, como passar diretamente de um ambiente
quente para um frio.

 evitando

qt I ou perto de fontes abertas de fogo para evitar riscos.
+ Evite aplicar pressio excessiva nos oculos, como espremer ou colidir.

Informacdes de Seguranga

~ Adaptabilidade Ambiental: Use e armazene os 6culos dentro dos limites especificados de temperatura e

umidade para evitar danos ao dispositivo.
+ Resisténcia  Agua: Embora os 6

resisténcia 3 dgua, gi-l




Instrucdes de Operagdo - Guia Rapido

Indicadores LED:

+ Seguridad de la bateria: Usa solo el cargador y la baterfa originales. Evita usar baterfas no originales o danadas.
+ Seguridad infantil: Debido a que las gafas contienen piezas pequefias, guardalas fuera el alcance de los nifios

Declaraciones legales y exenciones de responsabilidad

+ Este producto no s un juguete. No permita que los nifios lo manipulen y extreme las precauciones

+ Antes de usar este producto, lea atentamente el manual de instrucciones. Esta declarecion es
proteger sus derechos legales.
Nuestra empresa solo es responsable de los sistemas oficiales y sus actualizaciones. Cualquier

le cambiar debido a actualizaciones del producto u otros
motivos. Nos reservamos el derecho de modificar este manual sin previo aviso. Este manual es solo

producto (ncuyendo, Sera o lmitado 2. <olor pase amanc, pantalla ) ewt sujeta al

‘< Usey mamenga el pmducw de acuerdo con el manual del usuario. Los riesgos o pérdidas

montaje, accidentes, acciones de terceros o

bitos existentes. Durante su utilizacion,
puede haber riesgos tales como obstrucciones o interferencias en la linea de visién. El usuario
debe mantener su_atencién completa durante todo el proceso, adaptarse activamente a las
ualizacion del producto, y cumplir estrictamente con las normas
Cualquier daio (incluidos, entre otros, pérdidas materiales, lesiones
corporsles y consecuencias juridicas) provocado pordescido del usiar,operacioes rgulares

 Hongthou Guangi Ter:hnology Cortra oo reserva ol dere:hc de actuallzar esta exencion de
rsion I producto y en

« En la medida permitida por la ley aplicable, Hangzhou Guangli Technology Co., Ltd. no serd
responsable por daosespecils, ndidetales o nciectos deivadosdel o de este manusl o cel

+ Hangzhou Guangli Technology Co, Ltd. no serd responsable por P personales o materiales,
directos o indirectos, causados por el incumplimiento del manual de instrucciones del producto.

Madulo de . it ixic i
Modulo de Tipo Descriggo Légica dos ndicadores para evitar asfixia o Ingestién.
Uso do Aplicativo =0~ 20% Luz vermelha piscando 2 Notas especiales Exencién de responsabilidad
Escansie o cédigo QR abaixo para baixar ¢ instalar o aplicative, @ efetue o cadastro seguindo as vezes por segundo + Interferencia con dispositivos médicos: Antes de usar las gafas en entornos médicos, asegurate de que no
InstrucBes no aplicativo. Indicagao de + - 20 80%: Luz amarela piscando 2
< P } Carregando carregamento durante o vezes por segundo . Duraclan dela “oateria E rendlm\enla de la bateria puede disminuir gradualmente con el tiempo, lo cual es al usarlo en presencia de menores.
processo * - B0% ~ 99%: Luz verde piscando 2 ormal.
Carrega- vezes por segundo + Mantenimiento de los lentes; Limpia y revisa periddicamente los lentes principales y los lentes de sol para fundamental para el uso seguro del producto y para
mento Ap6s desconectar o carregador mantener una experiencia visual optima. .
P gacen sistema de terceros no oficial conlleva riesgos de seguridad.
c Sustancias téxicas en el producto y sus concentraciones - El contenido de este manual pued
para referencia.
. , otrta , (" Nombredel | plomo Cadmio Hereio | Cromo nexaualerie| Bfenos | Eares de dfenls N . lo para referenciay
jso normal ateria Baixa componente (Pb) (Cd) 9) (crviy)
Em Uso "
Introducéo do Uso Sem indicagao Alerta quando <20% Luz vermelha piscando 2 vezes por Conjunto de placa | | o o 5 o o producto re
de luz =
+ Vinculagdo do Dispositivo: Pressione e mantenha o botéo de liga/desliga do 6culos exteriores para - - -
ligé-lo. Quando a tela dos Gculos exteriores mostra a tela de espera de conexdo, abra o aplicativo do Confirmar | Clique na aplicagéo para confirmar Bateria ° ° ° ° oo fura el period e garanta erin responcatlided gl vsval.
celular para efetuar a vinculagdo. Dispositivo | o funcionamento do dispositivo Luz branca piscando « La logica de uso de este producto puede diferir de sus h:
Configuragio dos Geulos Exteriores: Apés confirmar a vinculagio dos Gculos exteriores com o Conexdo Lentes o o o o o
aplicativo, configure os p andncio dos ,einicieo | Bluetooth |  Conexdo Conexéo bem-sucedida
exercicio no éculos exteriores ou no apnca ivo. Bem-Sucedida do aplicativo Luzblanca fija durante 3 segundos e N B N N B N operaciones y caracteristicas de vi
« Inicio do Exercicio: Na tela inicial dos 6culos exteriores, clique uma vez na roda para acessar a pagina relativas a la circulacion vi
de selecao de exercicio. Escolha as configuragdes antes do exercicio e inicie- L Desvinculacso Desvinculagdo Luz azul acesa por 3 segundos ) Carcasay N N B
T eretturar o everdicio Bxerclcio: D . clique uma vez na roda para I ota: Recomenda-se o uso de um carregador de 5V1A para carregamento, Na primeira utilizagao, por favor, accesorios
« Fim do Exercicio: Na pagina de pausa, escolha finalizar o exercicio e clique na roda para encerré-lo. carregue totalmente a bateria Cable decarga | © ] o o aver
d fim d scult ", O Ges dos Botdes: el correo eleclrbmco que reciba.
2 cellar os Esta tabla se ha elaborado de acuerdo con | de SU/T 11364-2014,
ra0 em maticament s 2 O Indica que la concentracién de la sustancia toxica en todos los materieles homogéneos del componente
dedos serdo enviados automaticamente Operagio Fungéo ~ et © o de acuerdo con as regul e mogéneos del
Conexéio de Periféricos Pressio longa Liga/Desliga o dispositivo i que i convamiacon e 1 sestanch vt exeade o mites especifcadosen GB/T 26572- 2011 en Limitacién de responsabilidad
Nos dculos exteriores, selecione: Biblioteca de Aplicativos - Periféricos de Exercicio. Suporta vinculagso - el menos un materisl homogéneo del componente. Los componentes marcados con “x' o pueden ser
de periféricos como sensor de frequéncia cardiaca, poténcia, cadéncia de pedalada, etc., sincronizando Clique simples Apaga/Acende a tela cr
o5 dados de exibigao aos éculos exteriores. Conjunto de Placa e it impreso*; Incluye placas de circulto impreso, piezas mecanicas y componentes | producto, ni por pérdidas de beneficios, datos, reputacion o expect:
R electrénicos. Dependiendo del modelo del producto, es posible que no incluya todos los componentes
Clique duplo Retorna rapidamente 2 tela inicial
*Consulte o tutorial de uso do aplicativo para mais funcdes. Botéo de energia P J \mencionados anteriormente.
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